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UN CRI DE REVOLTE, par Jeanne France

Sous la main fébrile de la jeune femme aux yeux gon-
flés par de récentes larmes, le timbre de la villa sonna
deux fois. Personne n’apparut; découragée, elle faillit s’en
retourner, murmurant I’éternel : « A quoi hon ? » de tcus
les décourages.

Puis, se raidissani, prise d’une soudaine révolte, d’un
désir mauvais d’apporter ses plaintes, sa lassitude de vi-
vre, dans ce milieu élégant ol tout semblait affirmer, de-
puis la volicre aux oiseaux rares et la
serre parfumée, jusqu’aux somplueuses
lentures apercues par les fenétres en-
tr'ouvertes, 'opulence et I'insolent -bon-
heur, elle sonna plus fort encore, hardie
comme le misérable aux abois.

Le solennel aspect d’un trés correct
valet_de chambre, détaillant d’'un mé-
prisant_coup d’ceil le modeste costume
de I'ouvriére, fit Ueffet d’un énergique
réfrigérant. Balbutiante, elle demanda si
elle pouyait parler 8 madame Le Héneff.

La porle se refermant déja, pendant
que du hout des lévres, de plus en plus

~dédaigneux, le valet annoncait que ma-
dame ne recevait pas, un peu de cou
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les bronze-torchéres, la rampe dorée de I'escalier, toules
les élégances cotiteuses d’un vestibule, une piéce superflue.

Qui dénombrera les douloureuses coléres qu’a causées
I'antichambre trop luxueuse au misérable qui I'inventorie
en aitendant un morceau de pain!

— [Kst-elle heureuse, celle-14! grondait la bretonne en-
tre ses dents serrées, tout en pénétrant dans un coquel
houdoir mauve et or, aprés avoir traversé deux salons qui
lui firent l'effet de tableaux de féeries.

Mais, combien vite I'impression jalouse
fut dissipée, si I'ouvriére, plus physiono-
miste ou moins préoccupée de ses pro-
pres peines, eut scruté les yeux de la
« dame ». Ces yeux aussi avaient pleuré.

Du reste, la mauvaise impression peu
& peu s’effaca sous les accueillantes pa-
roles de Geneviéve, témoignanl une joie
sincére de revoir sa Gait, lui repro-
chant sa fiére réserve, lui promettant son
aide, lui donnant, par ses douces inter-
rogations, le soulagement de décharger
son pauavre ceeur trop gonflé.

Le récit de Pouvriére n’était, du reste,
que la banale et navrante histoire de la

rage revinl & la visiteuse.

— Dites-lui que c’est moi, supplia-t-
elle, la petite Gait.., Marguerite, la Bre-
tonne de Plancoél, sou pays... sa camarade de
munion. _
~ Comme elle s'était glissée, tout en parlant, dans le ves-
tibule, le domestique n'vsa pas l'expulser, et consentit &
aller prévenir madame.

L’attente ne fut pas longue : Geneviéve aimait les pau-
vres en général et sa pefite payse en parliculier ; mais il
s’écoula, cependant, avant le retour du majestuenx valet,
assez de temps pour que I'ouvriére inventeridl les tapis,
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plus grande parlie des femmes du peu-
ple : le mari ivrogne et méchant aprés
boire, laissant au cabaret, non seulement
le gain de la semaine, mais encore celui de sa femme,
et la baltant par-dessas le marché; la malheureuse lassée
a en mourir de travail, de Iulte el de misére; les enfants
malades, criant la faim, dépérissant.

Seulement, cette fois-ci, & I’étonnement admiratif de
madame Le Héneft, un cri de vaillance sorlit de toute cette
lassitude, ponctuant superbement le vulgaire récit.

Tout en grondant doucement sa petite payse de n’étre
pas venue plus tét la trouver, tout en s’accusant d’avoir
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négligh 'aller vers elle, Geneviéve alleignit son porle-
monnaie, préle & offrir le secours provisoire. le pain de
quelques jours; mais un heau geste de Gait 'arréta.

— Non, madame, non! ce n’est pas cela que je de-
mande, exclama-t-clle! Une aumone! et demain, el aprés-
demain, ce serait encore la misére, et les coups, et les
pelits criant la faim. Si j’ai eu le courage de venir, c’est
que je voulais tout casser, en finir. Je veux emporter mes
enfants bien loin, au pays; 14, le pain que je gagnerai
sera pour eux; ici, dans cette ville maudite, il me prend

mon argent, I'argent que j’aigagné! Il parait qu’il n’y a pas

de lois pour I'en empécher. Aidez-moi, ma bonne dame, &
me sauver chez nous!

— Tu quilterais ton mari! lui cria presque la jeune
femme, manifestant un tel émoi que I'ouvriére crut devi-
ner un blame énerglqne

— Madame, c’est & cause des petits; oh! sans cela, _]3
mais! Je l'aimais bien, mon pauvre Yvon; au fond, il
n’est pas méchant, voyez-vous. Ce sont les autres, ces mi-
sérables comme il y en a {ant dans les ateliers, qui I'en-
trainent, c’est un faible, il les suil... Kt puis, quand il a

bu, il ne connait plus rien. Mais je resterais prés de lui

toujours, je vous le jure, si mes enfants avaient & man-
ger, si mon argent, au moins mon argent que j’ai tant de
mal & gagner, ¢lail bien & moi. Mais c’est. lui qui va tou-
cher ma paye, et il ne me donne rien... que des coups !
‘(est fini! je me sauve, il faut que je vive pour les petits.

Ah! Ia Delle vaillante, comme elle disait bien ces cho-
ses, comme la mére se dégageait, virile el fiere, de la vul-
‘gaire paysanume. - ‘

Madame Le Iénefl 'admirail toul lms, se promelfant de
-suivre son e\omple

— Tu as raison, lui dit-elle aﬂcclueusement et les lar-
mes aux yeux. Puaisque tu n’as rien & atlendre de la loi,
maratre aux femmes, révolle-loi... au nom de fes enfants.
Pars pour-Piancoél, je paierai ton voyage. Jécrirai & ma
mére pour qu'on te trouve de I'ouvrage, qu'on le vienne
en aide. Va ! bon courage! Tu es ma sceur désormais, de
par la solidarité el la peine communes. Compie sur moi...
Non, ne me remercie pas, ton énergie m'a fait du hien.
(“est moi ui le redois, peual-élre.

La Bretonne était loin de toul -comprendre en ces paro-
les, mais elle sentail- I'aide certaine, la douce fraternité, el
elle baisail en p'eurant la main de la bonne dame, avounant
parmi ses sanglols, le pire de tout, son pauvre poignet

tordu par le brutal exaspéré de ses repr ouhes ct I'incapa-:

«cité de travail pour bien des jours.

Cependant, comme I'élernel pardon, la suhhme_ pitié
parleront toujours au fond du noble coeur de femme
(quand Gait prit congs, Geneviéve lui dit @

— S'il se repentait, pourtant? Situ pouvais lui pardon-
ner ? N'il conseniail & te snivre au pays,  cultiver la terre
de nouveau?

[t la femme d’Yvon répondil, un bhean aonrnv transfi-
gurant son visage fané :

— 'y pensais..."

Toujours courtoisement aimable, Henri Hénefl avait en-
voyé, ce soir-la, un'mot & sa femine, 's'excusant de ne pas
“diner avec elle — un ami 'enlevant & I'improviste — pro-
metlant d’étre de retour & neuf’ hemes pour I'emmener
au bal ol ils devaient ailer.

Vers neuf heures, en effel, aussi exact gqtie courlois, le

~citée A '1a lulte, A tous les hommes en’ général,

beau Le Hénefl, comme on I'appelait volontiers, entrait
gaiement dans le boudoir ol sa femme avait recu Mar-
guerite.

Point un méchant garcon, celui-l4 non plus...
mari affectueux et modéle. Seulement,

el méme
un grand enfant

joueur, un assoiffé de jouissances, de lixe exquis, aimant

le;monde, la haute vie, la bonne chére; jetant 1'argent
par les fenétres, mais ayant la -délicatesse aimante de se
faire aider, autant que possible, dans cette petite opéra-
tion, par sa femme. Hors tout cela, 'un des meilleurs...

En apercevant Geueviéve drapée dans un ample pei-
peignoir, il éprouva une vive aurpnse.

— Comment ! pas préte encore, mignonne ! Vous avez
donc oublié que nous voulions apparaitre de bonne heure
la-bas, pour avoir-le droit de disparaitre de bonne heure
également ? Il faat prendre le temps de dormir un -peu
pour étre vaillants> demain... l'excursion aux- ruines de
I'abbaye, le pique-nique au nid d’aigle voisin, le retour 4
travers'les bhois. -

Fixement, sans répondre, sa femme le regardait; il crat
qu’elle visait son cigare, un pur havane & peine entamé,
et galamment ‘le’ jeta aussitot.

— Une bonne nouvelle! continua-t-il, cherchant & dissi-
per le nuage vaguement entreuu. Georges m’a écrit: le
voyage en mer est organisé' le yacht nous attendra apreés-
demain. A ce propos, je vous dirai que je suis fort humi-
lié de n’avoir pas méme une coquille de noix & moi ap-
partenant, et que je suis en pourparlers pour l'acquisi-
tion d’un pelil bitiment coquet... Mais rous en recanse-
rons... Allez vile vous habiller, chére paresseuse.

Lentement, les paroles sortant & grand’peine de sa gorge
contractée, Marguerile prononca :

" — Je'n’irai pas i ce hal, ‘et je voudrais vous parler.

— Qu’aveztvous ? fit-il gaiment. Quel air lugubre! Votre
couturiére vous aurait-elle manqué de parole ?

Comme elle ne répondail que par un dédaigneux hausse-
ment d’épaules, il {rouva un accent ému pour s’informer
sizelle étail souffrante.

— Un peu, avoua-lelle, mais préoccupde surtoul.

- Fcoutéz-moi, je vous prie, c'est fort sérieux.

Ft prenant un détour : .
— Jaisrecu la visite'de (xait, ma petité compagne, vous

savez... Elle est ‘malheureuse, c’ést la misére .. Son mari

lui prend. tout ce qu'elle ‘gagne... ses' enfants meurent de
faim. Pouvez-vous me dire si elle a des droils & faire va-

~Joir, mlindiquer un avocat de bon conseil ? Sinon je lui

conseille la révolie, la tuite, le scandale, et je I'aiderai.
Elle s'animail, si fievreuse, si révoltde elle-méme, qu'il
pressentit‘que derriere Guit elle se dérobait, et n’osa pas
lancer la plaisanterie qu’aurait pu provoquer uu tel zéle.
Elle continuait, déversant toufés ses amertumes, mau-
dissant la' loi faite par des hommes, pour des hommes,
sans souci de ra fumme. I’éternelle esclave, 1’éternelle
sacrifiée. " b
Stupéfié d’étonnement, brucquemvnl jeté hom de I'en-

“ceinte d'insouciantes illusions ot se complaisait son égoisme,
‘le mari écoutait, 'se demandant s

il révan ou si s femme
perdait la raison.
- A qm en avez-vous ? fit-il eoudam Que signifie ?.
— A-quijen ai! osa--elle jeler enfin, suffisamment e\-
mais
vous en particulier, 'imprudent et le' prodigue, qui dila-
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pidez, sans souci du lendemain, la fortune laboueusunent
édifiée par mon pére.

Domplant la colére surgissante, il repondn. alfectant un
calme nuancé .de dédain.

— Je vous ferai observer, ma chére amie, que vous
m’avez aidé consciencieusement, sans répugnances appa-
rentes, en cetle ceuvre de dilapidation '— j’emploie volre
mol. — Vous auriez pu me dire plus tot et en termes
parlementaires, que vous désiriez entasser vos, ¢cus, sans
me faire, a4 'improviste, une scéne inqualifiable. :Vous me
rendrez cette jusiice qu’d I'inverse des autres, je ne dila-
pide pas & moi seul et vous fais belle part dans mes plaisirs.

La riposte était juste et elle le sentit.

— Jai tort en la forme, avoua-t-elle. Il m’en coulait
lant de vous parler de ces choses, que j’ai dépassé le but.
Je vais m’expliquer: Je vous ai laissé vivre suivani vos
gouls, partageant cette vie de féte et de luxe qui parfeis
m’écceurait, voyant sans protester propriétés et obligations

passer en d’autres mains, parce que je me disais que la-

bas, en Bretagne, ma mére nous gardait la vieille maison
de famille et le-pain quotidien. Dés lors bl quox bon lutler’
D’ailleurs, je redoute la lutte et... je vous aime.

Elle s’arréta, émue de cel aveu. Souriant, Henri se rap-
procha d’elle.

Vous étes charmante. Tout ceci m’agrée fort. (Juel mé-
chant démon vous a donc incitée ce soir & changer d’opi-
nion et -de langage?

— (’est que tout est changé dans notre existence,- vois-
tu, dit-elle. transfigurée et rougissante. Nous avions jus-
quici le droit d’étre frivoles, imprévoyants, gaspilleurs.
Désormais, notre devoir strict est d’augmenter le capital
qui n’est plus 4 nous, qui n’est dans nos mains qu’un dépot.

Il ne saisissait pas. Dans un bel élan elle dévoila plans
et espérances.

— Qui, pour Lui, celui qui va venir, (que nous n’allen-
dions plus, pour notreenfant ! Pour Lui tu veux bien tout
sacrifier, renoncer & tout, n’est-ce pas?... Vendons cette
cotiteuse installation, renoncons au monde, allons retrou-

ver ma mére en Bretagne. Tu auras la chasse, le grand -

air, la joie de semer et de récolter, I'ineflable douceur
d’amasser pour ton fils et de jouir de lui 4 toute heure.
Tu veux bien, dis?

Il repoussa les bras préls & I'étreindre, fou de colére
devant le sacrifice imposé, révolté comme un enfant 4 quj
’on veut arracher son joujou favori.

Oubliant qu’elle parlait au nom d’un autre déja cher et
sacré pour elle, il dévoila toutes les pelitesses, tous les
appélits, toutes les lachetés qui sommeillent, lic impure,
au fond du ceur des hommes. Il se refusa & changer rien
dans sa vie, se hissa sur le Code pour crier ses droits,
mit sa femme au défi de se sousiraire & son autorité, de
I'empécher de dévorer jusqu’au dernier centime la dol ap-
portée par elle, se vanta insolemment de pouvoir la ré-
duire au strict nécessaire, tandis qu il entletlendralt au
dehors de couteux parasiles... ou pire encore.

Sans trembler, sans palir, cette femme j Jueque- A faible,
aimante et douce, se dressa devant le tyran, plus forte
que luf, car il n’avait de son c6té qu'une loi stupide et
brutale, tandis qu’elle” sentait que le vrai droit, la cons-
cience, Dieu ¢taient pour elle.

— Je partirai demain 4 la premiére heure, prononga-L-
elle, pour me réfugier chez ma mére. Je' demanderm anx

(ribunaux ma sépamlion el. je dirai nalurellement pour-
qum Nous verrons si vous osez me retenir par la’ forcc
et si les juges oseront me condamner.

— Et §’ils me condamnent, poursuivit-elle, de plus en’
plus exaltée, il n’importe ! Jé n’en aurai pas moins pro-
testé conire I'homme et conire la loi, jelé le cri de ré-
volte, et d'autres, riches et pauvres, le pousseront a leur
tour. Et ce cri deviendra une clameur lelle que vos lois
iniques lrembleront sur leur base et finalement s’écroule-
ront ! Adieu... maintenant, allez au bal... je ne vous re-
tiens plus. . ‘

Aiosi- congédi¢, ivre de rage, mais respectant malgré
lout la mére dont la santé exigeait du calme, et la femme
vaillante réclamant ses droits, il sortit sans répondre, re-
doutant.de se laisser entrainer & quelque violence.

Une heure plus tard, aprés les inévitables larmes, Ge-
neviéve, miséricordieuse comme Gait, se dirigeait vers le
famoir de son mari, résolue & unc supréme tentative
d’apaisement. ' ’

Sl sortait, s’il allait passer la nuit d son cercle, possédé
par lé démon du jen, le plus redoutable pour lui. toul
était fini ; il rentrerait dans la matinée et elle avait annoncé
qu’elle partait & I'aube !...

Lui non plus n’éfait pas un méchant, pas méme, comme
tant d’autres, un complet égoiste. Quand il vit cette femme,

~ celte mére, aux ycux rougis par les pleurs, tendre et sup-

pliante, quand il I'entendit murmurer : « Pour lui, ou-
blions fout, veux-tu? » le remords le mordit soudain, il
ouvrit les bras.

— Javais tort... tuavais raison... J’ai été monsirueux...
Au lieu de me réjouir, de te féliciter, chére pelite maman,
je tai désolée. Ecoule, tu I'empories, ma vaillante héroine:
Nous irons & la campagne, nous sémerons el nous ré-
colterons.

Et-se forcant au rire pour cacher sapoignante ¢motion :

— Je me trouvais un peu jeune pour me faire ermite...
mais nous nous ferons un coquet ermitage, n’est-ce pas,
chérie ?

Elle se pendit & son coup, enivrée degratitude et de joie.

Une altercation dans le couloir interrompit le baiser de
réconciliation. Brusquement, la porle s’ouvrit, et Gail re-
poussant le valet de chambre effaré, entra hardiment :

— Madame; oh! Madame, si voussaviez! Je vous disais
bien qu’iln’était pas méchant !... Il m’a demandé¢ pardon...
il a pleur¢... il consent & me suivre au pays, a cultiver la
terre ! _ .

Un long moment, elle confinua ainsi affolée ; puis, se
rappelant soudain son incorrecte entrée, voulut s’excuser
de son audace : 2

— Ne t'excuse pas... tu a$ bien 'fait, lui dit affectueu-
sement Geneviéve. Viens m’embrasser, ma sceur.

Elles échangerent un fraternel baiser, puis, Gait teute
rouge, balbutia :

— Je me sauve... Il m’attend, le pauvre!

S’approchant de la fenétre, Mme Le Héneff, appuyée a
I’épaule de son mari, regarda la Bretonne s’éloigner au
bras du sien :

— Deux de sauvées ! murmura- L-elle, plongée dans une
profonde et trés sérieuse réverie — deux s'échappant de
ces villes ol régnent la tyrannie de Pargent et la tyrannie
des lois, revenant un peu aux simplicités primitives. Deux
dont lhommo, le maitre, a pili¢, daignant fléchir el ne
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pas user de ses droits... Mais hélas! combien d’aulres
demeurant, écrasées sous le joug, opprimées par les lois
iniques qui devraient les défendre! O mes pauvres sceurs
inconnues, vous éles captives et dans la nuit... quand
serez-vous libérées? quand brillera 'aurore ?

Jeanne FRANCE.

Wofefeds  MENUS PROPOS  ihoftasf

Les mangeurs de grenouille

Depuis Shakespeare, les Anglais se moquent des Frangais
parce qu'on mange, en France, des grenouilles.

Or, les Américains en consomment beaucoup plus que les
Francais.

La consommation de ces batraciens s'est méme tellement
développée aux Etats-Unis que la production naturelle du pays
ne suffit plus. 1l a fallu créer la ,batracoculture“ et constituer
des parcs a grenouilles comme on établit ailleurs des parcs a

huitres. Ce genre d’élevage est d’ailleurs, a ce qu'on assure,
d’un rapport excellent.

Le plus grand ,farm de grenouilles“ se trouve pres de la ri-
viére Trent (Ontario); une quantité de petits établissements est
dispersée dans les Etats d'Illinois et de Missouri.

Les gourmets américains dépensent annuellement, en gre-
nouilles, 200,000 dollars, soit un million de francs.

Décrotter les souliers constitue-t-il une occupation noble ?

- Non, allez-vous répondre tout de suite.

Eh bien! ne vous pressez pas.

Un italien qui a requ I'hospitalité dans une riche maison amé-
ricaine, & la campagne, raconte que c'était, entre les jeunes
gens, & qui se léverait de meilleure heure, le matin, pour cirer
les bottines des dames.

Voila un genre de galanterie que Rambouillet ne connaissait
pas.

Il faut ajouter que les Yankees possédent une ,machine a
cirer“ et que le ,gentleman cireur“ peut se livrer a sa petite
opération sans se salir les mains.
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Le monument de I'Union postale universelle

Nos lecteurs se souviennent que le Congrés postal,
réuni a Berne, en automne 1899, «vait décidé I'érection
d’un monument rappelant la fondation de I'Union poslale,
4 Berne, le 9 octobre 1874. Un concours fut ouvert entre
tous les sculpteurs du monde entier au mois de septem-
bre 1902. Cent vingl-deux maquetles parvinrent & Berne
et furent examinces
consciencieusement
par un jury interna-
tional nommé par le
Conseil fédéral suis-
se. Six des maquel-
tes, les plus remar-
quables, qui avaient
e mieux répondu
aux exigences du ju-
ry, et entre lesque
lles ce dernier hési-
tait & faire un choix,
furent mises de colc.
II'y eul qualre pre-
miers prix et deux
seconds prix. Les
(qualre meilleurs ira-
vaux furent présen-
lés par deux Iran-
cois : MM. [Ernest
Dubois et Ren¢ de
Saint-Marceaux, el
par deux Allemands,
Monsieur le profes-

seur Emiie Hundrie- L MONUMENT DE L'UNION POSTALE UNIVERSELLE, A DERNE un
d'aprés une photographie de B. Vollenweber

ser et M.
Morin.

On pria ces sculptenrs de présenter des projets étudiés.
Aprés un examen détaillé des quatre projets, le jury dé-
cida que la palme revenait & M. de Saint-Marceaux qui
sorl ainsi vainquenr de la lutte et qui est chargé de I'érec-
tion de ce monument & Berne.

L’ceuvre de ce sculpteur francais a {rouve, comme il fal-
lait s’y altendre du reste, quelques détracteurs sérieux,
mais ce travail n’en est pas moins d’une splendide élé-

(reorges

gance, d’une conception trés claire et trés symbolique e,
comme arrangement, d’'une heureuse originalité.

La terre flotlant sur une nuée est entourée des cing
parties du monde personnifiées par des femmes embras-
sant de gesles gracieux une sphére enticre et se passant
les unes aux autres des correspondances. Au pied de la
paroi de rocher, qui soutient la nuée, est assise une figure
idéale, calme, accueillanie, avec une couronne sur la iéte :

e Cesl la ville de
Berne, ot fut rati-
fiee la convention
postale et qui est
encore le siege du
bureau internatio-
nal. 17,000 francs
sont déja destings
par le congrés pos-
lal  pour I'érection
du monumevt qui
scra probablement
{erminé dans deux
ans. On le placera
dans la, parlie su-
perievre de la rue
fédérale d'ou l'on
jouit d'une vue ma-
gnifique sur les Al-
pes bernoises.

René de Saint-
Marceavx esl né a
Reims, en 1845 ; il
étudia A I'Ecole des
Beaux - Arts et fut
éleve de  Jouf-
froy.

A\ maintes repri-
ses, les ceuvres de sculpteur Saint - Marceauxont ét¢
couronnées. Parmi ses créations célehres, mentionnons,:
« Génie gardant le secret de la tombe », qui fut irés re-
marqué au salon de 1879 ; une « Danseuse arabe »; la
statue du président Bailly, dans la salle du Jeu de paume,
4 Versailles.

René de Saint-Mareeaux est chevalier de la Légion
d’honneur depuis 1888. S.
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